
13) Komisji Ustawodawczej — ogólna problematyka
legislacyjna i jednolitoÊci prawa, koordynacja prac
ustawodawczych Senatu, rozpatrywanie regulacji
kodeksowych i inicjatyw ustawodawczych Senatu,
analiza orzecznictwa Trybuna∏u Konstytucyjnego
i podejmowanie dzia∏aƒ ustawodawczych majà-
cych na celu wykonanie wyroków Trybuna∏u Kon-
stytucyjnego;

14) Komisji Zdrowia — promocja zdrowia, profilakty-
ka, system organizacji ochrony zdrowia, bezpie-
czeƒstwo zdrowotne i wspó∏praca z zagranicà
w zakresie zdrowia.”.

Art. 2. Uchwa∏a wchodzi w ˝ycie z dniem podj´cia.

Marsza∏ek Senatu: B. Borusewicz
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UCHWA¸A SENATU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

z dnia 10 listopada 2005 r.

w sprawie uczczenia przez Senat Rzeczypospolitej Polskiej Âwi´ta Niepodleg∏oÊci

Senat Rzeczypospolitej Polskiej, w 87. rocznic´ od-
zyskania przez Polsk´ niepodleg∏oÊci, sk∏ada ho∏d po-
koleniu Polaków, które doprowadzi∏o do odrodzenia
si´ Paƒstwa Polskiego.

Droga prowadzàca do odzyskania niepodleg∏oÊci
po 123 latach niewoli wiod∏a przez wojny, powstania,
a tak˝e przez dzia∏ania na rzecz narodowej Êwiadomo-
Êci i to˝samoÊci. Jej uwieƒczeniem by∏a najwy˝sza
ofiara z∏o˝ona na o∏tarzu Ojczyzny w walkach toczo-
nych w czasie I wojny Êwiatowej. Niewielka grupa pa-
triotów, która wyruszy∏a w 1914 roku z Oleandrów, aby
obudziç Polsk´ do walki o wolnoÊç, powinna byç dla
nas wzorem, jak tak niewielu mo˝e uczyniç tak wiele.

Senat Rzeczypospolitej Polskiej wyra˝a g∏´bokà
wdzi´cznoÊç za czyn zbrojny i przelanà krew w I woj-
nie Êwiatowej, powstaniach wielkopolskim i Êlàskich.
Pami´tamy równie˝ o tych, którzy w wojnie polsko-
-bolszewickiej uratowali zagro˝onà niepodleg∏oÊç Pol-
ski os∏aniajàc Europ´ przed Armià Czerwonà.

Wyra˝amy g∏´bokà wdzi´cznoÊç zarówno tym,
którzy z or´˝em w r´ku szli drogà prowadzàcà do nie-
podleg∏oÊci, jak i tym, którzy poprzez dzia∏ania dyplo-
matyczne doprowadzili do uznania bytu niepodleg∏e-
go Paƒstwa Polskiego.

Senat Rzeczypospolitej Polskiej stwierdza, i˝ poko-
lenie Józefa Pi∏sudskiego, Romana Dmowskiego,
Ignacego Paderewskiego, Wojciecha Korfantego, Win-
centego Witosa i setek tysi´cy innych — imiennych
i bezimiennych — bohaterów tamtych czasów, dobrze
zas∏u˝y∏o si´ Polsce, dajàc wzór post´powania nast´p-
nym pokoleniom, jak za Ojczyzn´ walczyç, jak jej bro-
niç i jak jà kochaç.

Uchwa∏a podlega og∏oszeniu w Dzienniku Urz´do-
wym Rzeczypospolitej Polskiej „Monitor Polski”.

Marsza∏ek Senatu: B. Borusewicz
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POROZUMIENIE

z dnia 23 grudnia 2004 r.

mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Republiki Federalnej Niemiec o zmianie za∏àcznika nr 2
do Umowy mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Republiki Federalnej Niemiec 

o przejÊciach granicznych i rodzajach ruchu granicznego, sporzàdzonej w Bonn dnia 6 listopada 1992 r.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej

DPT-I-2265-27-2002/MP/291

Ambasada Republiki Federalnej Niemiec
w Warszawie

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospoli-
tej Polskiej przesy∏a wyrazy szacunku Ambasadzie Re-
publiki Federalnej Niemiec w Warszawie i dzia∏ajàc
w imieniu Rzàdu Rzeczypospolitej Polskiej ma zaszczyt

zaproponowaç na podstawie artyku∏u 3 ust´p 2 Umo-
wy mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzà-
dem Republiki Federalnej Niemiec o przejÊciach gra-
nicznych i rodzajach ruchu granicznego, sporzàdzonej
w Bonn dnia 6 listopada 1992 r., zawarcie Porozumie-
nia mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzà-
dem Republiki Federalnej Niemiec o zmianie za∏àczni-
ka nr 2 do powy˝szej umowy nast´pujàcej treÊci:

W za∏àczniku nr 2 — Wykaz przewidzianych do
otwarcia przejÊç granicznych — po liczbie porzàdko-
wej 6 dodaje si´ liczb´ porzàdkowà 7 w brzmieniu:



Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej proponuje, aby w przypadku wyra˝enia
zgody przez Rzàd Republiki Federalnej Niemiec na po-
wy˝sze niniejsza nota wraz z odpowiedzià na nià sta-
nowi∏y Porozumienie mi´dzy Rzàdem Rzeczypospoli-
tej Polskiej a Rzàdem Republiki Federalnej Niemiec
o zmianie za∏àcznika nr 2 do Umowy mi´dzy Rzàdem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Republiki Federal-
nej Niemiec o przejÊciach granicznych i rodzajach ru-

chu granicznego, sporzàdzonej w Bonn dnia 6 listopa-
da 1992 r., które wejdzie w ˝ycie w dniu otrzymania
noty stanowiàcej odpowiedê.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej korzysta z okazji, aby ponowiç Ambasa-
dzie Republiki Federalnej Niemiec wyrazy swojego
wysokiego powa˝ania.

Warszawa, dnia 29 czerwca 2004 r.
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Ambasada
Republiki Federalnej Niemiec
Warszawa

Sygn. akt.: Wi 451.00/1 Deschka/Pieƒsk
Nota nr 455/04

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej

Warszawa

Ambasada Republiki Federalnej Niemiec przesy∏a
wyrazy szacunku Ministerstwu Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej i ma zaszczyt potwierdziç
otrzymanie noty Ministerstwa nr DPT-I-2265-27-
-2002/MP/291 z dnia 29 czerwca 2004 r., która w uzgod-
nionej wersji niemieckiej ma nast´pujàce brzmienie:

„Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypo-
spolitej Polskiej przesy∏a wyrazy szacunku Ambasa-
dzie Republiki Federalnej Niemiec w Warszawie
i w imieniu Rzàdu Rzeczypospolitej Polskiej ma za-
szczyt zaproponowaç na podstawie artyku∏u 3 ust´p 2
Umowy mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzàdem Republiki Federalnej Niemiec o przejÊciach
granicznych i rodzajach ruchu granicznego, sporzà-
dzonej w Bonn dnia 6 listopada 1992 r., zawarcie
Porozumienia mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Pol-
skiej a Rzàdem Republiki Federalnej Niemiec o zmia-
nie za∏àcznika nr 2 do powy˝szej umowy nast´pujàcej
treÊci:

W za∏àczniku nr 2 — Wykaz przewidzianych do
otwarcia przejÊç granicznych — po liczbie porzàdko-
wej 6 dodaje si´ liczb´ porzàdkowà 7 w brzmieniu:

Botschaft
der Bundesrepublik Deutschland
Warschau

Gz: Wi 451.00/1 Deschka/Piensk
NV 455/04

An das Ministerium für Auswärtige Angelegenheiten
der Republik Polen

Warschau

Verbalnote

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland
beehrt sich, den Eingang der Verbalnote Nr. DPT-I-
-2265-27-2002/MP/291 des Ministeriums für Auswärti-
ge Angelegenheiten der Republik Polen vom 29. Juni
2004 zu bestätigen, die in vereinbarter deutscher Fas-
sung wie folgt lautet:

„Das Ministerium für Auswärtige Angelegen-
heiten der Republik Polen bezeugt der Botschaft der
Bundesrepublik Deutschland in Warschau seine 
Hochachtung und beehrt sich — im Namen der Regie-
rung der Republik Polen handelnd — auf der Grundla-
ge des Artikels 3 Absatz 2 des am 6. November 1992
in Bonn gefertigten Abkommens zwischen der Regie-
rung der Republik Polen und der Regierung der Bun-
desrepublik Deutschland über Grenzübergänge und
Arten des grenzüberschreitenden Verkehrs den Ab-
schluss einer Vereinbarung zwischen der Regierung
der Republik Polen und der Regierung der Bundesre-
publik Deutschland über die Änderung der Anlage
Nr. 2 zum vorbezeichneten Abkommen folgenden In-
halts vorzuschlagen:

In Anlage Nr. 2 — Verzeichnis der zur Eröffnung
vorgesehenen Grenzübergänge — wird nach der lau-
fenden Nummer 6 die laufende Nummer 7 mit folgen-
dem Wortlaut hinzugefügt:

Lp. Nazwa przejÊcia 
granicznego

Rodzaj przejÊcia 
granicznego

Rodzaje ruchu 
granicznego

Miejsce odpraw 
granicznych

7 Pieƒsk — Deschka drogowe osobowy: pieszy, 
rowerowy

Pieƒsk Rzeczpospolita
Polska

Lp. Nazwa przejÊcia 
granicznego

Rodzaj przejÊcia 
granicznego

Rodzaje ruchu 
granicznego

Miejsce odpraw 
granicznych

7 Pieƒsk — Deschka drogowe osobowy: pieszy, 
rowerowy

Pieƒsk Rzeczpospolita
Polska
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Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej proponuje, aby w przypadku wyra˝enia
zgody przez Rzàd Republiki Federalnej Niemiec na po-
wy˝sze niniejsza nota wraz z odpowiedzià na nià sta-
nowi∏y Porozumienie mi´dzy Rzàdem Rzeczypospoli-
tej Polskiej a Rzàdem Republiki Federalnej Niemiec
o zmianie za∏àcznika nr 2 do Umowy mi´dzy Rzàdem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Republiki Federal-
nej Niemiec o przejÊciach granicznych i rodzajach ru-
chu granicznego, sporzàdzonej w Bonn dnia 6 listopa-
da 1992 r., które wejdzie w ˝ycie w dniu otrzymania
noty stanowiàcej odpowiedê.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej korzysta z okazji, aby ponowiç Ambasa-
dzie Republiki Federalnej Niemiec wyrazy swojego
wysokiego powa˝ania.”.

Ambasada Republiki Federalnej Niemiec ma za-
szczyt poinformowaç Ministerstwo Spraw Zagranicz-
nych Rzeczypospolitej Polskiej, ˝e Rzàd Republiki Fe-
deralnej Niemiec wyra˝a zgod´ na propozycj´ Rzàdu
Rzeczypospolitej Polskiej. W zwiàzku z powy˝szym no-
ta Ministerstwa Spraw Zagranicznych Rzeczypospoli-
tej Polskiej z dnia 29 czerwca 2004 r. oraz niniejsza no-
ta z odpowiedzià stanowiç b´dà Porozumienie mi´dzy
Rzàdem Republiki Federalnej Niemiec a Rzàdem Rze-
czypospolitej Polskiej, które wejdzie w ˝ycie w dniu
otrzymania noty z odpowiedzià i którego teksty nie-
miecki i polski majà jednakowà moc. Ambasada Re-
publiki Federalnej Niemiec zwraca si´ do Minister-
stwa Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej
z proÊbà o zawiadomienie o dniu otrzymania noty
z odpowiedzià.

Ambasada Republiki Federalnej Niemiec korzysta
z okazji, aby ponowiç Ministerstwu Spraw Zagranicz-
nych Rzeczypospolitej Polskiej wyrazy swojego naj-
wy˝szego powa˝ania.

Warszawa, dnia 14 grudnia 2004 r.

Das Ministerium für Auswärtige Angelegenheiten
der Republik Polen schlägt vor, dass im Falle der Zu-
stimmung der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland zum Obengenannten diese Verbalnote
und die Antwortnote eine Vereinbarung zwischen der
Regierung der Republik Polen und der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland über die Änderung der
Anlage Nr. 2 zu dem am 6. November 1992 in Bonn
gefertigten Abkommen zwischen der Regierung der
Republik Polen und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland über Grenzübergänge und Arten des
grenzüberschreitenden Verkehrs bilden werden, die
am Tag des Eingangs der Antwortnote in Kraft tritt.

Das Ministerium für Auswärtige Angelegenheiten
der Republik Polen benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Bundesrepublik Deutschland erneut seiner
ausgezeichneten Hochachtung zu versichern.”.

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland be-
ehrt sich, dem Ministerium für Auswärtige Angele-
genheiten der Republik Polen mitzuteilen, dass sich
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit
den Vorschlägen der Regierung der Republik Polen
einverstanden erklärt. Demgemäß bilden die Verbal-
note des Ministeriums für Auswärtige Angelegen-
heiten der Republik Polen vom 29. Juni 2004 und die-
se Antwortnote eine Vereinbarung zwischen der Re-
gierung der Bundesrepublik Deutschland und der Re-
gierung der Republik Polen, die am Tage des Eingangs
der Antwortnote in Kraft tritt und deren deutscher und
polnischer Wortlaut gleichermaßen verbindlich ist.
Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland bittet
das Ministerium für Auswärtige Angelegenheiten der
Republik Polen um Mitteilung des Tags des Eingangs
der Antwortnote.

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland be-
nutzt diesen Anlass, das Ministerium für Auswärtige
Angelegenheiten der Republik Polen erneut ihrer aus-
gezeichnetsten Hochachtung zu versichern.

Warschau, den 14. Dezember 2004

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej

DPT-I-2265-27-2002/SW

Ambasada Republiki Federalnej Niemiec
w Warszawie

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej przesy∏a wyrazy szacunku Ambasadzie
Republiki Federalnej Niemiec i w nawiàzaniu do noty
Ambasady Republiki Federalnej Niemiec nr 455/04
z dnia 14 grudnia 2004 r. dotyczàcej zawarcia Porozu-
mienia mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej

a Rzàdem Republiki Federalnej Niemiec o zmianie za-
∏àcznika nr 2 do Umowy mi´dzy Rzàdem Rzeczypo-
spolitej Polskiej a Rzàdem Republiki Federalnej Nie-
miec o przejÊciach granicznych i rodzajach ruchu gra-
nicznego, sporzàdzonej w Bonn dnia 6 listopada
1992 r., pragnie poinformowaç, ˝e w dniu 23 grudnia
2004 r. wesz∏o w ˝ycie wymienione porozumienie.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej korzysta z okazji, aby ponowiç Ambasa-
dzie Republiki Federalnej Niemiec wyrazy wysokiego
powa˝ania.

Warszawa, dnia 27 grudnia 2004 r.

Nr. Name des 
Grenzübergangs

Art des 
Grenzübergangs Verkehrsarten Ort der 

Grenzabfertigung

7 Penzig (Pieƒsk) — De-
schka

Straße Personenverkehr:
Fußgänger, Fahrradfahrer

Penzig (Pieƒsk) 
Republik Polen
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